Opis telefonu 1

Opis telefonu

@ Wskazniki ekranowe
Moc sygnatu/poziom natadowania baterii.

@ Kiawisze funkcyjne

Nacisnij klawisz funkcyjny, aby wywotaé

funkcje wyswietlana jako lub ikone I/

w szarym polu powyzej klawisza. ®_ 1

® (¢ Klawisz potaczenia

Wybiera wyswietlony numer telefonu lub

nazwe, odbiera pofaczenie. W trybie czu-

wania: wyswietlane jest ostatnie

potaczenie.

@ o Klawisz WiWylZakoricz

* Wytaczony: naci$nij i przytrzymaj, aby
wiaczyc.

* Podczas rozmowy lub w aplikacji:
nacisnij krétko, aby zakoriczyc.

¢ W menu: naci$nij krétko, aby powrdcic
poziom wyzej. Nacisnij i przytrzymaj, aby
powrdéci¢ do trybu czuwania.

e W trybie czuwania: nacisénij i przytrzymaj,
aby wytaczy¢ telefon.

Operator

17.02.2003 09:15

® Klawisze wprowadzania danych

Liczby, litery.

® * Nacisnij i przytrzymaj

e W trybie czuwania: wtaczalwytacza
wszystkie dzwieki (z wyjatkiem
budzika).

* W przypadku potaczen przy-
chodzacych: wyfacza tylko dzwonki.

@ # Nacisnij i przytrzymaj

W trybie czuwania: wtaczalwytacza

blokade klawiszy.



2 Wprowadzenie

Wprowadzenie

Przednia i tylna pokrywe telefonu oraz klawiature (pokrywy CLIPit™, my-CLIPit™) mozna

wymieni¢ w ciagu paru sekund — nie s3 do tego potrzebne narzedzia. Najpierw nalezy
wytaczyc telefon.

Montaz telefonu

1]

Wkladanie karty SIM

W16z karte SIM do otworu stykami w dét (upewnij sie, ze Sciety naroznik karty znajduje
sie w odpowiednim potozeniu @). Delikatnie zasuri blokade @.

Uwagi dodatkowe

Wyswietlacz telefonu oraz wy$wietlacz na pokrywie sg zabezpieczone folig ochronna.
Usun folig, zanim zaczniesz korzystac z telefonu.

Aby unikna¢ uszkodzenia wyswietlacza, nie nalezy uzywac telefonu bez przedniej pokrywy.




Wiaczanie/wytaczanie, wprowadzanie kodu PIN 3

tadowanie baterii

W momencie zakupu bateria nie jest

w petni natadowana. Podtacz kabel tado-
warki do dolnej czesci telefonu, podtacz
zasilacz do gniazdka zasilania i faduj bate-
rie przez dwie godziny.

Czas tadowania

Czas tadowania wynosi 2 godziny. Tem-
peratura otoczenia od 5°C do 40 °C (gdy
temperatura jest wyzsza/nizsza o 5°C od
temperatur granicznych, miga ikona os-
trzezenia).

Wiaczanie/wylaczanie,
wprowadzanie
kodu PIN

Wiaczanie/wyltaczanie

Nacis$nij i przytrzymaj klawisz Wt./Wyt./Za-
koricz 7o~ , aby wiaczy¢ lub wytaczyc tele-
fon.

Wprowadzanie kodu PIN

Karta SIM moze by¢ chroniona za pomoca
kodu PIN majacego 4-8 cyfr. Wprowadz
kod PIN, uzywajac klawiszy numeryc-
znych (na wyswietlaczu zostanie wyswi-
etlona seria gwiazdek; w razie pomytki
naciénij klawisz [TST).

Potwierdz wpis klawiszem [I[4.
Logowanie do sieci trwa kilka sekund.

Po pierwszym wiaczeniu telefonu nalezy
ustawic¢ date i godzine.

Tryb czuwania

Gdy na wyswietlaczu zostanie wysSwietlo-
na nazwa operatoral/logo, bedzie to
oznaczac, ze telefon jest w trybie czuwania

i jest gotowy do uzycia.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz Wt./Wyt./Za-
koricz %3~ , aby powrdci¢ do trybu czu-
wania z dowolnej opcji menu.

Zahezpieczenia

Telefon oraz karta SIM sg zabezpieczone
przed nieprawidtowym uzyciem za po-
moca kilku kodow.
Przechowuj kody w bezpiecznym miejscu,
aby méc z nich skorzystac, kiedy beda
potrzebne!
[T - Ustawienia & Zabezpieczenia

-+ Kody & Wybierz funkcje.

Kontrola PIN

Zwykle po wtaczeniu telefonu wymagane
jest wprowadzenie kodu PIN. Mozesz
wyfaczyc¢ zadanie kodu PIN, lecz wiaze sie
z tym ryzyko, ze z telefonu skorzystaja
osoby niepowotane. Niektérzy operatorzy
nie zezwalaja na dezaktywacje tej kon-
troli.

Zmien PIN

Kod PIN mozna zmieni¢ na dowolna liczbe
majacag 4-8 cyfr, ktéra bedzie tatwiejsza
do zapamietania.

Zmien PIN2

Wyswietlany tylko jesli kod PIN2 jest
dostepny. Postepuj jak przy opcji Zmien
PIN.
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Zmien kod aparatu

Uzytkownik definiuje i wprowadza kod
telefonu (4-8 cyfr), gdy wywotuje po raz
pierwszy funkcje chroniong kodem tele-
fonu (np. Pot.bezposred, str. 5). Od tej
pory kod ten obowiazuje dla wszystkich
chronionych funkgji. Trzykrotne wpro-
wadzenie nieprawidtowego kodu spo-
woduje zablokowanie telefonu. Wtedy
nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy
Siemens.

Usuwanie blokad karty SIM

Po trzykrotnym wprowadzeniu btednego
kodu PIN karta SIM jest blokowana.
Nalezy wprowadzi¢ kod PUK (MASTER
PIN) dostarczony wraz z karta SIM przez
operatora. W przypadku zgubienia kodu
PUK (MASTER PIN) nalezy skontaktowa¢
sie z operatorem.

Zabezpieczenie przed przypad-
kowym wiaczeniem

Nawet przy wytaczonej funkcji autoryzacji
kodem PIN (str. 3) wymagane jest jego
wprowadzanie przy wiaczaniu telefonu.
Zabezpiecza to przed przypadkowym
wiaczeniem telefonu,np. podczas prze-
noszenia w torbie lub podczas podrézy
samolotem.

Po nacisnigciu i przytrzymaniu klawisza Wt/
Wyt/iZakoricz ©o» mozna wiaczy¢ telefon
za pomoca klawisza [ lub mozna anu-
lowa¢ operacje klawiszem [T

Telefonowanie

Wybieranie numeru z klawiatury

Telefon musi by¢ wiaczony (tryb czu-
wania). Wprowadz numer (zawsze

z prefiksem, a w razie potrzeby z mied-
zynarodowym numerem kierunkowym).
Naciénij klawisz [l aby usuna¢ ostatnia
cyfre, nacisnij i przytrzymaj, aby usunac
caty numer telefonu. Aby wybra¢ numer,
nacisnij klawisz ¢* .

Zakonczenie polaczenia

Nacisnij krétko przycisk #g» . Naci$nij ten
przycisk nawet wtedy, gdy osoba, z ktéra
rozmawiasz, pierwsza odtozy stuchawke.

Ustawianie gtosnosci

Uzyj klawisza nawigacyjnego @ , aby
uruchomic regulacje gtosnosci podczas
rozmowy. Ustaw gtosnos¢ za pomoca
klawisza (3) .

Ponowne wybieranie poprzed-
niego numeru

Aby wybrac¢ ostatnio wybierany numer,
naciénij dwa razy klawisz potaczenia ¢ .
Aby wybra¢ inne poprzednio wybierane
numery, wybierz odpowiedni numer te-
lefonu z listy za pomoca klawisza @

a nastepnie naci$nij klawisz ¢ , aby
wybraé numer.
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Gdy numer jest zajety

Aby automatycznie wybiera¢ numer tele-
fonu przez maksymalnie 15 minut w ros-
nacych odstepach czasu, naci$nij klawisz
[XTET. Aby telefon dzwonit, gdy zajety
numer bedzie wolny, naciénij klawisz
(81). Nacisnij klawisz ],
aby po 15 minutach sygnat przypomniat o
ponownym wybraniu numeru.

Odbieranie pofaczenia

Telefon musi by¢ wtaczony (tryb czuwa-
nia). Potaczenie przychodzace przerywa
wszelkie inne czynnosci telefonu. Nacisnij
lub ¢*.

Jezeli numer telefonu zostat przestany
przez sie¢, to zostanie wyswietlony.

Jezeli numer i nazwa sa przechowywane
w ksigzce telefonicznej, zostanie wyswie-
tlona odpowiednia nazwa. Zamiast ikony
dzwonka moze by¢ wyswietlana animacja.

Odrzucanie potaczenia
[CXTETH lub <5 naciénij krotko.

Zawieszone potaczenie

Nowe potgczenie podczas rozmowy
mozna wykonac za pomoca opcji
+ Zawies > (38 (wybierz nowy numer
telefonu, lub numer z ksiazki telefonic-
znej: (1)) Za pomoca opcji [IEEEH
mozesz przetgczac sie pomiedzy obiema
rozmowami.

Za drugie potaczenie telefoniczne bedzie
naliczana dodatkowa optata.

Konferencja Joet|

Podczas rozmowy mozesz zadzwonic
na inny numer za pomoca opgji
- Zawie$ & (38 (wybierz nowy numer
telefonu).

Za pomoca opcji = Konferencja
mozesz przytaczy¢ wstrzymane potfacze-
nie. Powtarzaj ta procedure, dopoki
wszyscy uczestnicy nie uzyskaja potacze-
nia (do 5 rozméwcdw).

Wszystkie potaczenia z konferencji
zostana zakoriczone jednocze$nie po
nacisnieciu klawisza Zakoricz %~ .

Za dodatkowe potaczenia telefoniczne bedzie
naliczana dodatkowa optata.

Menu pofaczen

Kilka funkgji jest dostepnych tylko pod-
czas pofaczenia:

= Wybierz funkcje.

Pot.bezposred

Telefon moze by¢ zablokowany, co
umozliwi wybranie tylko okreslonego
numeru.

Wiaczanie
[IXM - Ustawienia & Zabezpieczenia

- Pot.bezposred
Naciénij [EE | wprowad? kod telefonu.
Kod telefonu (4-8 cyfr) jest definiowany
i wpisywany przez uzytkownika przy
pierwszym monicie. Kod nalezy zapamigtac!
Potwierdz wpis za pomoca [Id i nacisnij
TS Wybierz numer telefonu z ksigzki
telefonicznej (str. 6) lub wprowadz nowy.
Za pomoca [ potwierdz wiaczenie.

Korzystanie

Nacisnij i przytrzymaj prawy klawisz funkc-
yjny 1M , aby wybrac.

Wylaczanie

Naci$nij i przytrzymaj # i wprowadz kod
telefonu. Potwierdz wpis za pomoca [J[4

i nacisnij FAI. Za pomoca [Jd potwierdz
wylaczenie.



6 Ks.telefonicz

Ks.telefonicz
Nowy wpis

Otworz ksiazke adresowa (w trybie
czuwania) (wybierz <Nowy wpis>)

- [T > Aktywuj pola wprowadza-
nia

Numer: Zawsze wprowadzaj numer tele-
fonu wraz z numerem kierunkowym.
Nazwa: Wpisz imie lub nazwisko.

Grupa: Wpisy mozna taczy¢ w grupy, wybi-

erz za pomoca
Lokalizacja: Wybierz lokalizacje:

SIM, Telefon lub Zabezp. SIM

Wpis nr.: Jest automatycznie przydzielany
do wpisu. Zmien za pomoca Faad.

Nacisnij FZTH31, aby zachowac nowy wpis.

Wprowadzanie tekstu

Nacisnij kilkukrotnie klawisz numeryczny,

dopdki nie wyswietli sie zadana litera.

Kursor przesuwa sie po chwili. Przyktad:

2 Nacisnij raz, aby wpisac a, dwa
razy, aby wpisac¢ b itd.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wpisac
cyfre.

A, 4,1-9 Liczby i znaki specjalne sa
wyswietlane po odpowiedniej
literze.

B Nacisnij krétko, aby usunaé
znak przed kursorem, nacisnij
i przytrzymaj, aby usunac cate
stowo.

@ Przesuwa kursor (do przodu/
wstecz).

# Nacisnij krétko: Przetgczanie
miedzy: abc, Abc, ABC, T9abc,
T9Abc, T9ABC, 123. Oznaczenie
statusu wyswietlone jest
w gérnej linii ekranu.
Nacis$nij i przytrzymaj: Wszystkie
wszystkie tryby wprowadzania
zostang wyswietlone.

* Nacis$nij krotko: Wprowadzanie
znakéw specjalnych.
Nacis$nij i przytrzymaj: Otwarcie
menu wprowadzania.

0 Nacis$nij raz/kilka razy:
L2 ,0-()@):_+~&
Naci$nij i przytrzymaj: Wpisuje 0.

1 Wprowadza spacje. Nacisnij
dwukrotnie = przechodzi do
nastepnej linii.

Potaczenialszukanie wpisu
Otworz ksigzke telefoniczna @ wybierz
nazwe, wpisujac pierwsza litere lub prze-
win i wybierz numer za pomoca ¢* .

Potaczenie z numerem wpisu
Kazdy wpis przy wprowadzaniu au-
to_n_1atycznie otrzyma numer porzadkowy.
@: Wprowadz numer wpisu (w trybie
czuwania) & # »

Edycja wpisu

& = Wybierz wpis - [0 - Edytuj
> @ (wybierz wymagane pole
wprowadzania) # Wprowadz zmiany
ad Zapisz|
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Lokalizacja

Wpis mozna przenies¢ do innej lokalizacji
w ksiazce telefonicznej (zmiana wpisu,
str. 6).

SIM (standardowo) [a

Wpiséw zapisanych w ksigzce telefonicz-
nej na karcie SIM mozna takze uzywac
w innych telefonach GSM.

Telefon

Wopisy ksiazki telefonicznej sa przechowy-
wane w pamieci telefonu, gdy pamiec
karty SIM jest petna.

Zabezp. SIM ﬂ Bl
Numery telefonéw mozna przechowywac
w zabezpieczonych lokalizacjach na spec-
jalnej karcie SIM. Do edycji potrzebny jest
kod PIN 2 (str. 3).

Grupy

Jedli w ksigzce telefonicznej znajduje sie
wiele wpiséw, najlepiej jest podzieli¢ je
na grupy, np.: Rodzina, Przyjaciele, VIP, Inne
Gdy numer telefonu, z ktérego wykony-
wane jest potaczenie, nalezy do grupy,
moze by¢ uzywany specjalny dzwonek i/
lub symbol.
Wybieranie grupy
[ - Ks.telefonicz. & <Grupy>

4+ (O (wybierz grupe) - FZTHH
Zostang wyswietlone wszystkie wpisy
w wybranej grupie.
Zmiana przypisania grupy
Wopis ksiazki telefonicznej mozna przy-
pisa¢ do grupy przy jego wprowadzaniu
(str. 6).
(L) Wybierz wpis - T - [T
4+ (% (przewiri do grupy) - Fati
= Wybierz nowa grupe - 2]

SMS do grupy

Notatke (SMS) mozna wysta¢ do wszyst-
kich cztonkéw grupy. Za kazda wiado-
mos¢ SMS naliczana jest osobna opfata!
Otworz <Grupy> w menu ksiazki telefo-
nicznej i przewiri do grupy.

IS > SMS do grupy - [ERA

= Napisz wiadomos¢ » ¢
(wys$wietlana jest grupa) & 4 + ¢
Wiadomos¢ SMS jest wysytana do
pierwszego odbiorcy. Nacisnij ponownie
( . aby rozpocza¢ nastepna operacje
wysytania. Nalezy potwierdzi¢ kazda ope-
racje wysytania. Poszczegélnych odbior-
cdw mozna pominac.

Tel. do grupy e8]
Mozna zadzwoni¢ do maksymalnie
5 cztonkéw grupy (po kolei) i potaczy¢ te
rozmowy w konferencje (mozliwe, ze te
funkcje bedzie musiat wtaczy¢ operator).
Otworz <Grupy> w menu ksiazki telefo-
nicznej i przewin do grupy.
T » Wybierz wpisy - F
(zaznacz/usuri zaznaczenie wpisu) - [4
Pierwszy wpis jest wybierany, a
potaczenie jest zawieszane. Kontynuuj
uzywanie klawisza ¢ , wybierajac kolejne
wpisy, az do wykonania potfaczen
z wszystkimi zaznaczonymi wpisami.
Za pomoca [ mozna potaczy¢ wstrzy-
mane pofaczenia w konferencje.
Sygnaly potaczen z numerdéw z grupy
Do grup mozna przypisac rézne dzwonki.
[TXM - Dzwonki & Potaczenia grupowe

-+ Wybierz grupe =

= Wybierz dzwonek - [TITEH
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Wiadomosci (SMS)

Czytanie wiadomosci

Nowa wiadomos¢ jest sygnalizowana na
wyswietlaczu za pomoca @ Nacisnij
klawisz nawigacyjny po lewej, aby od-
czyta¢ wiadomos¢. Przewijaj wiadomosé
linia po linii (3) .

Menu odpowiedzi

Erf  Otwérz menu odpowiedzi.

Odebrane/wystane
[T - Wiadomosci & Sk. odbiorcza
lub Sk. nadawcza
Wyswietlana jest lista zapisanych wiado-
mosci.

Pisanie wiadomosci

[T - Wiadomosci » Nowy SMS
> wpisz tekst & (" » ﬁi /
(wprowadz numer telefonu lub
wybierz go z ksigzki telefonicznej)
ad OK|

Wysyta wiadomo$¢ SMS do centrum

wiadomosci.

Menu tekstu

ErEE Otwérz menu tekstu.

Wpisywanie fragmentow tekstu
[T - Wiadomosci & Szablony
> <l=lt_)wy wpis>
- (72 (wpisz fragment tekstu)
_’

Uzywanie fragmentow tekstu
38 (wpisz tekst wiadomosci) » [T
Wstaw tekst & @ (wybierz z listy
fragment tekstu)

Wybrany fragment tekstu zostanie
wstawiony do tekstu wiadomosci po
lewej stronie kursora.

Wprowadzanie tekstu za pomoca
stownika T9

Stownik T9 okresla wtasciwe stowo na
podstawie wybieranych klawiszy poprzez
dokonywanie poréwnari przy uzyciu
wbudowanego stownika.Wpisz stowo
do korica bez patrzenia na wyswietlacz.
Po prostu naciénij raz klawisz, na ktérym
znajduje sie odpowiednia litera. Jezeli
wprowadzonemu wyrazowi odpowiada
kilka pozycji w stowniku, jako pierwsza
wyswietlona zostanie ta najbardziej
prawdopodobna.

Aby wyswietli¢ inne pozycje, nacisnij
prawy klawisz funkcyjny.

Wprowadzanie tekstu ze stownikiem T9® jest
licencjonowane oraz chronione nastepujacymi
patentami:

U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,92816,011,554;

Canadian Pat. No. 1,331,057,

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)

DE/DK, FI, FR, IT,NL, PT, ES, SE, GB;

oraz dodatkowymi patentami obowigzujacymina
Swiecie.
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Profile
[T - Profile

Trzy profili zawiera ustawienia domyslne,
ktére mozna zmienic:

Normalny, Cisza, Hatas

Mozna ustawi¢ dwa wtasne profile
(<Nazwa>).

Profilu specjalnego Samolot nie mozna
zmieniac.

Aktywuj

Wybierz profil domysiny lub wtasny

ad Viybierz}

Zmiana ustawien

Wybierz profil -+ 5 = Zmier ustawienia
Wyswietlana jest lista dostepnych funkgji.
Samolot

Po wybraniu tego profilu telefon automa-
tycznie wytaczy sie. Zostanie réwniez
wytaczony ton alarmu. Nie jest mozliwe
modyfikowanie tego profilu.

Normalne dziatanie

Po ponownym wiaczeniu, telefon powrdci
automatycznie do domyélnego profilu.

Ustawienia

Wyswietlacz

[T - Ustawienia & Wyswietlacz
+ Wybierz funkcje.

Jezyk

[T - Ustawienia - Jezyk

Ustaw jezyk wyswietlanego tekstu. Przy us-
tawieniu automatycznego wyboru uzywany
jest jezyk macierzysty operatora. Aby przy-
wrocic ten jezyk w trybie czuwania:

*#0000#

Wygaszacz

Po uptywie ustawionego czasu na ekranie
zostanie wyswietlony obrazek wygasza-
cza ekranu. Funkcja zostanie zakoriczona
po nadejséciu potaczenia lub po
nacisnieciu dowolnego klawisza.

Ust. potaczen

[T - Ustawienia & Ust. polaczen
< Wybierz funkcje.

Ukryj ID B!
Przy wytaczonej funkcji, na wyswietlaczu
osoby, do ktérej dzwonisz ukaze sie Twoj
numer telefonu (zalezne od operatora).
Aby numer nie byt wyswietlany, mozna
wigczy€ tryb ukrywania ID.

Pot. oczekuj. fes{]
Jesli funkcja zostata zaméwiona u opera-
tora, mozna sprawdzi¢ jej stan oraz
wiaczy¢iwytaczy¢ za pomoca Pot. oczekuj.
Ton co 1 min.

Podczas potaczenia co minute jest od-
twarzany sygnat dzwiekowy w celu kon-
troli czasu trwania rozmowy.

Przeniesienie
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia warunkéw
przenoszenia pofaczen na poczte gtoso-
wa lub inny numer.
[T - Ustawienia = Przeniesienie

-+ Wybierz funkcje.
Ustawianie przeniesienia (przyktad)
Wszystkie pot. fes{]
Przenoszone sa wszystkie potaczenia.
W gérnej czesci wyswietlacza w stanie
czuwania pojawia sie symbol J@.
Potaczenia nieodebrane fes{]

Obejmuje Nieodebrane, Jesli niedost.,
PrzyBrakuOdp., Gdy nr zajety.
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[T & Ustaw » {38 (Wprowadz nu-
mer telefonu, na ktéry powinno nastapic
przeniesienie) »

Po krétkiej przerwie ustawienie zostanie
potwierdzone przez siec.

Sprawdz stan

Po krétkiej chwili zostanie wyswietlona
biezaca informacja.

Warunek ustawiony.
Nieustawiony.

H Wyswietlany symbol, jesli nie
jestznany status (np. przy nowej
karcie SIM).

Wyczysé wsz. tos|

Usuwa wszystkie przeniesienia.

Zegar

[T - Ustawienia & Zegar
+ Wybierz funkcje.

Zabezpieczenia

[T - Ustawienia & Zabezpieczenia

< Wybierz funkcje.
Pot.bezposred
Mozna wybrac tylko jeden numer tele-
fonu. Nacisnij i przytrzymaj klawisz
sterujacy z prawej strony (str. 5).
Bl. innych kart fes!]

Twéj telefon zostanie zabezpieczony
przed uzywaniem z inng karta SIM.

Blokady sieci fe3t]
Blokady sieciowe ograniczaja korzystanie
z Twojej karty SIM.

Wszystkie wych.: Blokowane s3 potaczenia
wychodzace, z wyjatkiem potaczen alar-
mowych 999.

Wych.migdzyn.: Mozliwe jest wykony-
wanie tylko potaczen krajowych.

Tylko wh.sie¢: Potgczenia miedzynarodowe
nie sa dozwolone z wyjatkiem potaczen
do rodzimego kraju.
Wszystk. przych.: Telefon nie moze odbier-
ac potaczen przychodzacych.
W obcej sieci: Blokada wszystkich potaczen
spoza rodzime;j sieci.
Sprawdz stan: Sprawdzenie stanu blokad.
Wyczy$¢ wsz.: Usuniecie wszystkich
blokad. Chronione za pomoca hasta!
Ident.telefonu
Wyswietla numer identyfikacyjny tele-
fonu (IMEI).
Ustawienia standard.
Telefon jest resetowany do wartosci
domysinych (nie dotyczy karty SIM i
ustawien sieci).
Alternatywnie, w trybie czuwania mozna
wpisac:
*#9999#
Siec¢
[ITM - Ustawienia = Sieé

=+ Wybierz funkcje.
Info o sieci
Wyswietlona zostanie lista dostepnych
sieci GSM.
Grupa prefer.
Przy wigczonej funkgji, zostanie wybrana
nastepna sie¢ z listy ,sieci preferowane”.
Zmien sie¢
Wyszukiwanie sieci zostanie ponownie
uruchomione.
Wybierz preferowane sieci, ktére beda
wybierane po opuszczeniu sieci rodzimej.
Szybk.Wyszuk.

Przyspieszanie ponownego taczenia
z siecia.
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Dzwonki
[T - Dzwonki

< Wybierz funkcje.
Mozesz ustawi¢ dzwonki wedtug swoich
potrzeb.
Ust. dzwonka
Wiaczalwytacza dzwonek lub redukuje go
do krétkiego sygnatu.
Gtlosnosé
Ustawia identyczna gtosnos¢ dla wszyst-
kich dzwonkéw.
©) Ustaw gto$nosc.
OK] Potwierdz.
-rozm., Tony pot.grupy, Inne potacze-
nia, Ton alarmu, Ton wiadomosci
Dzwonki dla wymienionych typéw pota-
czen/funkcji mozna ustawi¢ oddzielnie.

Ton wiadomosci

Filtrowanie pofaczen fost}
Tylko potaczenia z numeréw zapisanych
w ksiazce telefonicznej lub okreslonej
grupy beda sygnalizowane dzwonkiem
lub alarmem wibracyjnym. Pozostate
potaczenia beda jedynie wyswietlane

na ekranie.

Tony przycisk.

Mozna ustawi¢ sygnat dzwiekowy klawis-
zy: Klik lub Ton lub Ciche

Ton co 1 min.

Podczas potaczenia ustyszysz sygnat
dZzwiekowy po uptywie kazdej minuty
rozmowy.

Tony serwisowe

Ustawia sygnaty serwisowe i alarmowe.

Budzik

Wiaczony/wytaczony
[T - Budzik

O ustalonej porze ustyszysz sygnat
dZzwiekowy (nawet jesli telefon jest
wytgczony).

/I Wiacziwytacz funkcje budzika.

Ustawienia

Ustaw godzine budzenia (gg:mm), a
nastepnie potwierdz [{4.
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Customer care

Szybka, bezposrednia pomoc w kwestiach tech-
nicznych i uzytkowych, jest dostepna

w Internecie:

www.siemens-mobile.com/
mobilescustomercare

Otrzymasz pomoc 24 godziny na dobg na temat
naszych produktéw. Znajdziesz tu interaktywny
system pomocy, zestawienie najczgsciej zada-

wanych pytan wraz z odpowiedziami, instrukcje
obstugi oraz najnowsza wersje oprogramowania
do pobrania.

Zanim zadzwonisz do centrum obstugi klienta
przygotuj dowdd zakupu oraz numer seryjny tel-
efonu (IMEI, aby wyswietli¢ wpisz *#06#),
Wersje oprogramowania ’aby wyswietli¢, nacisnij
*#06#, nastepnie ) oraz, jesli konieczne,
Twoj numer klienta serwisu Siemens.

Prosimy kontaktowa¢ sie réwniez z nasza Infolinia,
W niektorych krajach naprawa lub wymiana jest
niemozliwa, jezeli produkt nie zostat zakupiony u
autoryzowanego sprzedawcy.

Jesli niezbedna bedzie pomoc serwisowa nasze
centra serwisowe oczekuja, aby udzieli¢

Ci pomocy:

Abu Zabi 026423800
Arabia Saudyjska 022260043
Argentyna .. .08008889878
Australia. 1300 66 53 66
Austria.... 0517 07 50 04
Bahrajn .......ccveeriererieseeesis 404234

017527447
078152221

Boliwia .. 021214114
Bosniai Hercegowma . ..03327 6649
Brazylia...... .08007 071248
BIUNET ..o 02430801
Bulgana ..... 02739488

02138984777
Chorwacja.. 0161053 81
Czechy... 233032727
LD - OO 3525 86 00
Dubaj. ..043 9664 33
EQIpt....oriinie s 023334111

*0,12 Euro/min.

Estonia.... 06 30 47 97
Filipiny. 027571118
Finlandia . 09 22 94 37 00

Francja
Grecja .
Hiszpan

Holandia.. 09003333100
HONG KONG ..o 28611118
Indie....... .22 2498 70 00 Extn: 70 40
INdONeZja ... 02146826081
Irlandia .. 1850777277
181andia ..o, 5113000

..064 39 86 42
... 12800500
18887770211

..04322010

Jordania..

8562742010
43843399
. 7501118

Macedonia .. ..021314 84
Malezja .+60377124304
Malta... +353214 94 06 32
Maroko ... 22669209
MaUFUS ..o 2116213

Meksyk 18007 110003
Niemey *.. 01805333226
Nigeria .... 014500500
Norwegia. ..22708400
Nowa Zelandia

Oman......

Pakistan ..
Paragwaj.
Polska.
Portugalia
Republika Potudniowej Afryki..
Rosja...
Rumunia .
Serbia .
Singapur .
Stowacja .
Stowenia .
Szwajcaria ..
Szwecja

.88002001010
...0212.04 60 00
0113070080
...62271118
0259 68 22 66
.01474 63 36
0848212000
0875099 11
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Tajlandia ...
Tajwan ..
Tunezja.

18887770211
087053344 11

Wiochy 224 36 44 00
Wybrzeze Kosci 0502 02 59
Zimbabwe ...........oeeeeeee 04 36 94 24

Zjedn. Emiraty Arabskie .04366 03 86

Dane produktu

Deklaracja zgodnosci

Siemens Information and Communication mobile
niniejszym deklaruje, ze telefon opisany w tej in-
strukcji obstugi jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz z innymi odno$nymi ustaleniami
Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC (R&TTE).
Wymieniona deklaracja zgodnosci zostata oficjaln-
ie potwierdzona. Kopig oryginalnej deklaracji
mozna uzyskac, dzwonigc na infolinig firmy Sie-
mens lub pod adresem internetowym:
www.siemens-mobile.com/conformity

C€ 0168

Dane techniczne

Klasa GSM: 4 (2 waty)
Zakres czestotliwosci:  880-960 MHz
Klasa GSM: 1(1 wat)

Zakres czestotliwosci:  1710-1880 MHz
Waga: 849

Wymiary: 103x46x21,5 mm
Bateria litowo-jonowa: 700 mAh
Temperatura pracy: -10°Cdo55°C
Czas czuwania: 60h-250h
Czas rozméw: 90 min-300 min

Karta SIM: 30V

Deklaracja jakosci
baterii

Pojemnos$c¢ baterii telefonu zmniejsza sig z kazdym
tadowaniem/roztadowaniem. Przechowywanie bat-
erii w temperaturach zbyt wysokich lub zbyt niskich
powoduje stopniowa utrate jej pojemnosci. Moze to
spowodowac znaczace skrocenie czasu pracy tel-
efonu, nawet jezeli bateria byta catkowicie nafad-
owana.

Niezaleznie od tego, bateria zostata zaprojektowa-
na i wykonana tak, aby dziatata poprawnie przez 6
miesigcy od momentu zakupu telefonu. W przy-
padku zauwazenia znaczacego pogorszenia
wydajnosm baterii po tym okresie nalezy jg
wymienic. Korzystaj wytacznie z oryginalnych bat-
erii firmy Siemens.

Uzytkowanie i konser-
wacja

Ten telefon zostat zaprojektowany i wykonany

z wielka starannoscia i dlatego nalezy si¢ z nim
obchodzi¢ ostroznie. Stosowanie si¢ do po-
nizszych sugestii pozwoli Ci korzysta¢ z telefonu
przez wiele lat.

Chron telefon przed wilgocig i zamoczeniem!
Opady, wilgo¢ i ptyny zawierajg mineraly, ktére
wywotujg korozje uktadow elektronicznych. Te-
lefon nigdy nie powinien by¢ mokry, jesli jednak
zostanie zamoczony, natychmiast odtacz go od
zrédta zasilania, wyjmij baterig i zostaw otwarty
telefon do wyschniecia w temperaturze poko-
jowej!

Nie uzywaj i nie przechowuj telefonu w zaku-
rzonych miejscach. Ruchome czg$ci moga ulec
uszkodzeniu.

Nie przechowuj telefonu w goracych miejscach.
Wysokie temperatury mogq skroci¢ czas
dziatania urzadzen elektronicznych, zniszczyé
baterig i znieksztalci¢ ub stopi¢ elementy plas-
tikowe.
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Nie przechowuj telefonu w zimnych miejscach.
Podczas ponownego nagrzewania telefonu (do
normalneJ temperatury pracy) wewnatrz telefonu
moze sie skrapla¢ wilgo¢, uszkadzajac uktady
elektroniczne.

Nie rzucaj telefonu, nie uderzaj w niego ani nie
potrzasaj nim. N|ewla50|we uzytkowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia znajdujacych sie w
aparacie plytek elektronicznych obwodéw dru-
kowanych!

Do czyszczenia telefonu nie uzywaj silnych $rod-
kéw chemicznych, rozpuszczalnikow ani deter-
gentow!

Powyzsze reguty odnosza sig do telefonu, baterii,
tadowarki oraz wszystkich akcesoriow. Jezeli jaka-
kolwiek cze$¢ nie dziata prawidtowo, zgto$ sie do
najblizszego autoryzowanego punktu serwisowe-
go. Personel udzieli fachowej pomocy i jezeli to ko-
nieczne, naprawi urzadzenie.

SAR

INFORMACJE O EMISJI FAL RADIOWYCH/
SPECIFIC ABSORPTION RATE (SAR)

TEN TELEFON PODLEGA OGRANICZENIOM W
CELU OCHRONY ZDROWIA POPULACJI LUDZ-
KIEJ PRZED SKUTKAMI EMISJI POLA
ELEKTROMAGNETYCZNEGO

Twoj telefon jest odbiomikiem i nadajnikiem fal ra-
diowych. Zostat zaprojektowany i wyprodukowany
tak, aby nie przekracza¢ dopuszczalnych pozi-
omow emisji energii fal radiowych (RF) ustalonych
przez migdzynarodowe przepisy International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP). Ograniczenia te sg czescig petnych
wytycznych dla ochrony populacji ludzkiej i
okreslajg one dopuszczalne dla populacji poziomy
emisji energii fal radiowych RF. Normy zostaty
potwierdzone przez niezalezne organizacje nau-
kowe na podstawie okresowych badar naukowych
oraz testow*. Normy zaktadaja margines bezpiec-
zenstwa zaprojektowany w celu zapewnienia bez-
pieczenstwa wszystkim osobom, bez wzgledu na
wiek czy stan zdrowia.

Emisja fal radiowych w telefonii komérkowej jest
mierzona za pomoca specjalnie stworzonej jed-
nostki zwanej SAR (Specific Absorption Rate).

Miedzynarodowe przepisy ustalajg goérna granice
wartosci jednostki na 2,0 W/kg*. Testy SAR sa.
przeprowadzane w standardowych pozycjach pra-
cy telefonu kiedy telefon przesyta z maksymalnym
poziomem mocy we wszystkich testowanych za-
kresach czestotliwosci. Mimo, ze SAR jest okresla-
ny przy najwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy, wiasciwa warto$¢ SAR telefonu podczas
zwyktej pracy moze by¢ duzo ponizej maksymalnej
wartosci. Dzieje sie tak dlatego, ze telefon zostat
zaprojektowany do dziatania z réznymi poziomami
mocy tak wigc uzywa jedynie mocy wymaganej do
dziatania w sieci. Ogdlnie mowiac im blizej zna-
jdujesz sig stacji bazowej, tym nizszy transmitow-
any poziom mocy przez telefon.

Najwyzsza warto$¢ SAR dla tego modelu telefonu
podczas testéw zgodnosci ze standardem wynosi:
0,56 Wikg***.

Warto$¢ SAR dla telefonu mozna takze znalez¢ w
Internecie pod adresem
www.siemens-mobile.com

Moga wystepowac¢ réznice pomigdzy poziomami
SAR réznych telefonéw dziatajacych w réznych
pozycjach. Jednakze wszystkie spetniajg normy
natozone przez migdzynarodowe przepisy.

* Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO, CH-1211
Genewa 27, Szwajcaria) oznajmia, ze obecne in-
formacje naukowe nie wskazuja potrzeby wprow-
adzania specjalnych zabezpieczen przy
korzystaniu z telefonéw komorkowych.

Wigcej informacii:
www.who.int/peh-emf, www.mmfai.org,
www.siemens-mobile.com

** usrednione dla 10 gram tkanki.

*** Wartosci SAR moga roznic sie w zaleznosci od
specyficznych warunkow danego kraju oraz czestotli-
wosci sieci. Wiecej informacji o wartosciach SAR
mozna znalez¢ w informacjach danego produktu pod
adresem:

www.siemens-mobile.com
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dla rodzicow

Zapoznaj sie z instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenstwa zanim zaczniesz korzysta¢ z telefonu.
Wytlumacz tre$¢ tych wskazowek oraz zagrozenie wynikajace z uzytkowania telefonu swoim dzieciom.

+

o))

Q@?

Pamietaj, aby korzystaé z telefonu
zgodnie z obowiazujacymi przepisa-
mi prawa oraz lokalnymi regulacjami,
np. w samolotach, na stacjach ben-
zynowych, w szpitalach oraz pod-
czas prowadzenia pojazdu.

Telefony komdrkowe moga zaktécaé
dziatanie urzadzen medycznych, ta-

kich jak aparaty stuchowe lub stymu-

latory serca. Nalezy zachowa¢
minimum 20 cm/9 cali pomiedzy
stymulatorem serca a telefonem
komérkowym. Korzystajac z telefonu
komérkowego nalezy go trzymac

w poblizu ucha, ktére jest wystar-
czajaco oddalone od stymulatora
serca. Aby uzyskac wigcej informa-
cji, skonsultuj sie z lekarzem.

Karte SIM mozna wyja¢. Uwagal
Mate czeéci moga zostaé potkniete
przez dzieci.

Dopuszczalne zakresy napigcia
(wolty) sieci sa okreslone nata-
dowarce i nie moga zostac przekro-
czone. W innym przypadku fadowar-
ka moze ulec zniszczeniu. Podczas
tadowania baterii zasilacz musi by¢
podtaczony do fatwo dostepnego
gniazda sieci pradu przemiennego.
Jedynym sposobem na wytaczenie
tadowarki po natadowaniu baterii jest
odtaczenie jej od sieci.

Dzwonki oraz tony informacyjne

sq odtwarzane przez gtosnik.

Nie przyktadaj telefonu do ucha

w momencie odtwarzania dzwonka.
W innym przypadku grozi to po-
waznym, trwatym uszkodzeniem
aparatu stuchu.

P&

Wazne

X

.
==
[ — |

SIEMENS

Original

Accessories

Uzywaj tylko oryginalnych baterii
(catkowicie bezrteciowe) oraz fa-
dowarek Siemens. W przeciwnym
razie Ty ponosisz ryzyko uszkodze-
nia produktu lub jego niekorzystnego
wptywu na Twoje zdrowie: bateria
moze np. eksplodowaé.

Nie rozbieraj telefonu. Mozna
wymieniac tylko baterie (catkowicie
bezrteciowe) lub karty SIM
Zabronione jest rozbieranie baterii
pod jakimkolwiek pozorem.
Dokonywanie innych niz wymienione
zmian w urzadzeniu jest zabronione
i uniewaznia pozwolenie na jego
uzytkowanie.

Przy wyrzucaniu zuzytych baterii czy
telefonow nalezy pamigtac o obo-
wigzujacych regulacjach prawnych.

Telefony komérkowe moga zaktocaé
dziatanie pobliskich urzadzen takich
jak TV, radioodbiornik czy komputer.

© Uzywa tylko ORYGINALNYCH

akcesoriow Siemens. Zapobiega to
wystepowaniu ryzyka niekorzystne-
go dziatania na Twoje zdrowie czy
wiasno$¢ oraz zapewnia dziatanie
zgodne z obowigzujacymi
przepisami.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu uniewaznia
gwarancije!

turze.

W celu zagwarantowania poprawnego funkc-
jonowania telefonu, nalezy uzywac go wytacznie
przy catkowicie otwartej lub zamknigtej klawia-
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